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417563-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi inzynieryjne — MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Projektverfasser (PV)
OJ S 116/2026 18/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
E-mail: acquistipubblici@astra.admin.ch

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Projektverfasser (PV)
Opis: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und teilweise als
Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu werden, muss das
ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter Klasse eingestuft
sind, eine Vignettenpflicht einflUhren. Dazu muss die Signalisation in den betroffenen
Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch verschiedene
Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt werden.
Gegenstand des Auftrages sind die Leistungen des Projektverfassers und des
Fachspezialisten Signalisation/Verkehrsplanung sowie die értliche Bauleitung flr die Phasen
Massnahmenprojekt (MP) bis und mit Inbetriebnahme/Abschluss (IBN). Flr den detaillierten
Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca. 4920 Arbeitsstunden
geschatzt.
Identyfikator procedury: 76c94aa8-2b9f-44dc-9c9f-7d4cd832eaf7
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Graubtinden, 7302 Landquart, Klosters.

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt 6ffentliche
Auftrage fur Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fur Mann und Frau gewahrleisten.
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Projektverfasser (PV)
Opis: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und teilweise als
Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu werden, muss das
ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter Klasse eingestuft
sind, eine Vignettenpflicht einflUhren. Dazu muss die Signalisation in den betroffenen
Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch verschiedene
Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt werden.
Gegenstand des Auftrages sind die Leistungen des Projektverfassers und des
Fachspezialisten Signalisation/Verkehrsplanung sowie die ortliche Bauleitung fur die Phasen
Massnahmenprojekt (MP) bis und mit Inbetriebnahme/Abschluss (IBN). Fur den detaillierten
Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca. 4920 Arbeitsstunden
geschatzt.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Graubunden, 7302 Landquart, Klosters.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 26/10/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Eine Verlangerung kommt dann zum Tragen, wenn die
erforderliche Kreditfreigabe, die Fristen fir das Genehmigungsverfahren und/oder
unvorhergesehene Umstande dies erfordern.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.
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Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK1: PREIS
Opis: .
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK2: QUALITAET DES ANGEBOTES
Opis: Unterteilt in: 2.1 Aufgabeanalyse und Vorgehensvorschlag: 15%; 2.2
Nachhaltigkeitsanalyse (vom wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Gesichtspunkt) 5%;
2.3 Risikoanalyse: 5%; 2.4 QM-Konzept: 5%.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK3: QUALITAET DES ANBIETERS
Opis: Unterteilt in: 3.1 Projektleiter 10% 3.1.1 eine Referenz (Vergleichbarkeit der Funktion
und des Werkes der Referenz mit Funktion und Werk dieser Ausschreibung) 5%; 3.1.2
Lebenslauf (Bewertung der Ausbildung und Berufserfahrung im Hinblick auf das Projekt) 5%.
3.2 Fachspezialist Signalisation/Verkehr 6% 3.2.1 eine Referenz (Vergleichbarkeit der
Funktion und des Werkes der Referenz mit Funktion und Werk dieser Ausschreibung) 3%;
3.2.2 Lebenslauf (Bewertung der Ausbildung und Berufserfahrung im Hinblick auf das Projekt)
3%. 3.3 Beschrieb Projektorganisation und Organigramm 4%.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Keine.

Termin skfadania ofert: 14/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung. Gestuitzt auf Art. 52 Abs. 2 B6B kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Numer rejestracyjny: 10e72814-3a87-48c0-88e8-35a28d4c0574
Adres pocztowy: Via C. Pellandini 2a
Miejscowos¢: Bellinzona
Kod pocztowy: 6500
Podpodziat krajowy (NUTS): Ticino (CHO70)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: acquistipubblici@astra.admin.ch
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Telefon: +41584696811

Adres strony internetowe;j: https://www.astra.admin.ch

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0aa4491a-026f-4958-80ff-3f285fa70691 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/06/2026 02:25:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 417563-2026

Numer wydania Dz.U. S: 116/2026

Data publikacji: 18/06/2026
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